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Capitolul 1

Shannon lflest h,i mai trecu o dati pieptenele prin pirul castaniu

lwrg pXni la umeri, puse peria la loc gi se grabi spre mica bucitirie unde

filtrul de cafea produsese lichidul aromat din fiecare zi' Cind tuma

ufeauaintr-o ceagci,, suni telefonul. Luand ceagca' pomi descuftd pe

podeaua acoperiti cu carpetl 9i ridici receptonrl.

- Shannon \flest la telefon'

- Salut, Shan. Sper ci nu te'am trezit.

- Michey? exdaml ea, sutprinsl si audd vocea fratelui ei mai mare.

Unde eqti?

- Sunt inci la Danforth. A plouat azi'noapte acolo?

-Da, aplouat puf,n. De ce?

Sorbi din cafea, ldsdceagca jos .si se uiti ingrij orutA la ceas'

- Ei bine, pe aici a plouat torential weo ffei ore.

- Mickey, n-am cwinte sd'1i spun ce mult mi bucur si te aud, dar

sunt as,teptatd la casa doamnei Bates, iar dupd aceea trebuie si mi ocup

de draperiile doamnei Bell. Nu vrei si treci la subiect?
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- Problema este cd peretere vestic ar gropii pentru fundalie s.a
surpat. Antreprenorii trebuie si vini cam intro jtxndtatede ori sd,vadd.
stricdciunile, astfel ci nu pot si plec astda, cumstabilisem.

- Doamne, cebd,tatede cap pentru tine,

- Ne descurclm noi, replicd Mickey si Shannon nu-;i putu retine un
zimbet. Mickey era considerat cel mai nfudtator din ftmilie, incit
inundalile sau alte catastrofe naturale erau piedici minore pentru el.
singura problemi, continui el, este ci nu md pot lntoarce astiz la
Thomton ca si preiau lucririle la casa $trarfield.

Fdcu o micdpautA,apoi continui:

- N'ai putea si te ocupi tu, shan? Doar si-l intitnegti pe arhitect,
si.i spui ce sa intimplat, si-i ceri scuze gi a;amudeparte.

shannon lpi reprimi omsp€rarea. oricui artcuiva r-u fidato replicd
usnn{toare, dar Mickey o ajutase de mai multe ori dec2t putea numira.
Iar acum, era intr-adevir o urgenfi.

- Bine, sigur.Am si fac ce trebuie.

-Yuinumai daci demolarea vechii bucitdrii este incheiati gi daci
molozul a fost indepirtat. gi ai putea sd rei regdnracu Brodsky, sd te
asiguri ci vor veni oamenii sd nivereze gi sd inceapi si toame fundafia.

- oh, Mickeyr Altceva nimic? Aveam deja o n phndt inainte si
telefonezi. Am si trec pe acolo, dar nu vid cum...

- Pune-l pe Matr si se ocupe de draperiire doamnei eel in loci du.
Nu crezi cd,ar putea?

- Matt? Nu gtiu. Nu l-am vd,zttt deo zi sau doui.

- Tocmai am vorbit cu el. Acum este probabil in drum spre tine, cu
proiectele,

- Proiectele?
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- Trebuie sd gtii despre ce-i vorba cAnd te intilnegti cu tipul, nu? Te

sun diseard, bine?

- Mickey, asteaptd..,

- intf,lnirea elaonnoui, Reuqqti sI aiungi, da? Vorbim mutilrAu.

- Noui? exclaml ea, du auzi tonul.

Shannon privi uluiti receptorul, apoi il puse in firci, Se uiti pe

fereastra cochetului ei aparament, aflat deasupra atelienrlui gi a

magzinului ei, "Interioarele Shannon lflest", se putea citi pe mica placi

de aland de pe ugi. tn interionrl magazinului se vedeau cascade de

material albasru, verde gi ro,su pe rafturi sau intinse pe scaune, ca si

poati aprecia efecml lor asupra ochiului, Apartamenftrl compus din

sufragerie, dormitor, bucitirie ;i baie, fusese decorat de ea in tonuri de

roz, verde gi alb.

Trebuia si-si schimbe programul gi si-s,i ceari sctnefalide clienli.

Pe fereastra deschisd, auzi un fluierat. Privind afafr,ilvdzu pe fratele

ei mai mic mugAnd pe poteca dinspre vechea casd.la care se refereau

intotdeauna calacasapdrinflor. Casa se afla in spatele unei coline care

o ferea de priviri, pe terenul de cincizeci de acri care aparlinea de o suti

de ani familiei.

Matt era imbrdcat cu tricou $i blug tiiafl, total nepotrivili cu bocancii

din picioare. Ia cei saptesprezece ani ai lui, Matt ayeaaproape doi metri

indftime ,,gi mai cfeste", ctrm spunea mama lui. Shannon se gAndi ci va

fi cel mai inalt dintre cei patru fra1i \(est. Bdu resnrl de ctfea gi cobori

sdJ intAmpine la inuarea in magaztn.

- Salut, Shannon, te-a sunat Mickey? intrebi el.

- Chiar adineauri. Intri, Matt. Ai luat micul dejun?

-Da, anrluat ceva.
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- N-ai vrea o omleti cXt stim de vorbd?

- Hei, suni grozav!

shannon era sigr.ri ci Matt luase deja un mic dejun copios acasd, dar

n-avea limite ln materie de mAncare.

-Atunci, am si pregltesc ce\,a penffu amindoi. Dupdaceeatrebuie

si plec, addugp,luind-o inaintealui spre bucdtdnacu pervazul plin de
flori.

ln tunp ce bitea oudle pentru omleti gi pregitea pinea prd,jitd, el
intinse planurile pe masl, fixind colturil e cuzahmnttrasi cu borcanul de

dnlcealr. shannon puse frrfuria ln hla,lw,pdstri o ferie de pitne prdjitFt

gi.gi mai tumi o cafea. Apoi, mestecind pAinea, privi planurile peste

umiml lui pi spuse:

- Pare desnrl de simplu. Bucitirie, vestibul, baie de serviciu si

spilitorie. Trebuie sI supravegh u asambluea podelei, desigur.

- Mickey mi-a spus si-i chem,,.

- I-am chemat deja,

Ruland plamrile, Shannon spuse:

- Arhitecnrl a frcut treabi buni cu potrivitul stilurilor. Fereastra

aceeapaladiani e o idee bund: se potrivegte cu cele din cealatti pafiea
casei.

- Sera elacapdttil acesta, ii antd,Matt.

- imi place. Cine a proiectato?

- Cineva angajatde Vrarfield cind s-a hotirAt si renoveze, rispunse
Man, luind o bucati mare de omleti, Mestecind, adduga: numele e

acolo, in col1... Anick...

- Pentru Dumnezeu, Matt, inghite muintAi,il dojeni Shannon, Oh,

inleleg, Marek. N-am auzit de el, dar o sd-l cunosc la ora noud,.Asa ci
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intreaga meane dati peste cap,iu tu va trebui si mi ajuli

Matt ridici din umeri.

- Bine. Mick mi-a spus ci ai sd-mi dai o mullime de ordine.

-Da, avearrmulte intilniri qi comisioane programate pentru astlzi,

a6acdvatrebui sd preiei o parte din ele.

- Ce sI facmnint?i? Ai marmeladd?

Ea puse marmelada in faqalui.

- Domnul Bates md a$te ptdcu mostrele penffu camera de zi gi am

intArAat deja. Aga cdmu?ntAi mi duc acolo, dupi care am sI ajung la

casa \farfield imediat ce termin. Pe de alti parte, trebuie ararlate

draperiile doamnei Bell , iN asrao vo fici tu. Galeriile sunt deja montate,

a;a ci n-o sd ai probleme. Dupd aceea, poli si duci niqte mosre de tapet

domniparei Frazer?

- Pe qoseauna Browster?

- Da, rispuns e ea zimbnd, amintindu-gi de Valerie Frtzer, carc ayea

tot saptesprezece ani gi era blondi,

- Tot ce ai de ficut este si le la.gi acolo, spuse ea. N-ar trebui sd

dureze mai mult de un minut.

- Bunele relaf,i de afaceri sunt importante, nu-i aga, zimbi el? Chiar

tu ai spus asta.

-Da, dar arnmai spus ci relaliile de ahceri nu trebuie amestecate cu

relatiile personale.

- E un concept perimat, Shannon, spuse el cu serioziate, Dar nu-1i

facegiji, md descurc eu cu toate.

- Ia legitura cu mine dupdaceea,zise Shannon. Am si-1i spun ce sI

faci mai departe. lntre timp, am si mi asigur cd molozul a fost indepdrat

de la casa \X/arfield, ca si fie curat si sd putem incepe miine.
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- E-n regull. O nimica toati, spuse Matt ridicAndu-se.

-Uitali-vd,la ele cu atenfie, doamni Bates. Aveti tot timpul, spuse

shannon. Dar doamna Bates era o clienti nesiguri , cate aveanevoie de

asiguriri, n-ar fi lisat-o si plece frra sd-ipuni o mie de intrebiri.

- imi place aceasta, v-,rm spus, dar nu se poffive$te intocmai cu

draperiile pe care Ie am acum, nu-i asa?

- Nu, dar uneori o nuanfi din aceea;i familie de culori poate si
meargr cliar daci nu este exactlafel. sau existi vreo posibilitate de a
inlocui draperiile?

- Cred cd ar trebui si-l consult pe Herbert. Cum se numeste nuana
astzr vinetie?

- Se numegte violet, doamni Bates, dar este o nuanti prea intensi.

- Sigur, dar mi gindesc si inlocuiesc carpetele.

- inleleg; in cazil acesta, am si revin miine.,. sau poimAine, si
aranjim toful,

- Da, bine. Dar dacd. tot e$ti aici, Shannon, n-ai vrea sd amnci o
privire la scaunul ista...

Shannon se uiti la ceas gi reugi totusi sI zAmbeasci.

in ciuda eforturilor, nu reugi si scape pindlanoui gi doudzeci. Era

deja noud'gi treizeci cxnd masina ei opri ln fala vechii case warfield de

pe strada Deacon, una din stianle rddentjale din Thomton. Era o
stradi linittiti, cu mufti copaci care o ficeau umbroasi gi plicuti.

L0
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Gridinile erau foarte bine ingrijite, iar gardurile atent vopsite. Domnea

un aer de stabiliate, multe case, ca qi copacii de altfel, erau acolo de

pesre o sutd cincizeci de ani.

Casa lfiarfield, construiti in epoca popularului stil renascentist, era

albd gi eleganti in simpliatea ei clasici. Era nelocuitd de doi ani, de cAnd

murise bitrinadoamni Sflarfield. Acum, neponrl ei impreuni cu familia

acestuia pldnuiau si se mute in ea. lstdn, spre deosebire de linistea

obignuiti, camioane grele treceau in sus qi'n jos, carind molozul din

spatele casei, unde firsese ddrdmati vechea buci.tlrie. Pe una din lanrile

strizii era parcatio camioneti rogie. Un bdrbat inalt, imbrlcat in blugi 9i

cima;i decolorati, stitearuematde ea, studiind ni,ste h6rtii pe care le

intinsese pe bordul ma$inii. Huruitul motoarelor gi ?ncircarea molozului

ficeau un zgomot carc pfueasil lase indiferent, El nu piru sd. observe

ci Shannon se apropia de el inaindnd pe peluzi.

- Domnul Marek? intrebd ea.

Blrbatul cel inalt ridici ochii gi se incruntd. Avea pir castaniu ondulat

qi ochi atbas,tri ptrtrwzAtoicare se opriri asupra ei cu rur aer intrebitor.

- Sunt SharuronVest. imi pare teribil de frucaarninti,rmt.

intinse mAna gi dupi o scurti ezitare el io strAnse ferm, continuAnd

si se sprijine indolent de camioneti.

-Abia azi-dimineali am primit un telefon de la Mickey, din Durforth,

afl2nd cd a fost relinut acolo, continul ea, Au aplrut probleme la terenul

unde urmeazi sI se construiasci noua clidire a tribunalului. A plouat

an-noapte mult mai mult declt aici gi unul din perelii gropii pentru

fundalie $a surpat, in consecin,d, Mickey a rdmas acolo sd puni lucrurile

la punct. Doregte si vi prezint scuzele lui ;i si md asigur ci tonrl merge

bine aici, incit mtine sI poatl incepe tumarea frnda1iei.
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- Inleleg.

El se glndi pulin, apoi addugd:

-vi mulgmesc ci a{i rrecut pe aici, doamnr v/est. F[i sigurr ci tonrl
este sub control.

- Bine. Dar nu sunt doamna West, ci sora lui Mickey,

- Scuzali.mi, Lucrali la birouri?

Ea nu-gi putu retine un zXmbet affilrzat,

- Nu tocmai, Dar lucrim impreuni.

- inleleg.

Ochii lui albas,tri o priviri in treacdt,firi urmi de interes.

- N-am qtiut cI fizteie dumneavoastri este anagaiat intr-o alti
Iucrare , spuse el incruntandu-se . Asa inse amndcd.vafi,nevoit si fie si aici
gi acolo, nwi aqa?

- Sunt siguri cd nu va fi nicio problemi. Mickey se descurci
intotdeauna. Este gi fiatele meu George, la Danforth pentru ajutor. De
fapt, Mickey n-ar fi acceptzrt aceasta luctare daca n-u fi insistat Ken
rflarfield si sotia lui. cdnd s-au hotirat si renoveze casacasi se mute in
ea, n-auwut sd audi de alt antreprenor.

fl ddtind din cap.

-Ken mi-a spus ce pirere excelenti are despre Mickey, iarcAnd l_am

cunoscut, gi mie mi s-a pdrut ci-si cunoaste bine meseria. Eu voi fi
desigur aici mai tot timpul, incit presupun ci ne vom descurca.

- imi pare totugi riu sn vid dirAmati vechea bucitdrie, ,pur. .r. A,
multe amintiri frumoase legate de ea, mai ales la sirbitorile criciunului.
clnd eram mici, obisnuiam si venim aici si cintim colinde. Batrina
doamni \[rarfield, bunica lui Ken, ne invia intotdeauna si vedem bradul.
Era un bmd frumos qi foarte inalt, plin de podoabe, Treceam apoi in

1,2
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spate, la bucdti.rie, unde ne trata cu prijinri 9i cacao cu lapte.

Fdcu o pavd, dtndu-gi seama ci vorbea prea mult ;i ci el o privea

cu o expresie dedezaprobme.

- Presupun ci din punct de vedere arhitectonic nl eraprea gtozavd,

du...

- Nu, nu era, spuse el. in primul rind, nu se potrivea cu restul casei.

Ken mi-a spus cd a fost construiti prin 189o, cind bucitiria originald

devenise neadesratd.

Shannon rnsprri profirnd ca si-gi pistrczre calmul in tata acestui

barbat care plrea obiqnuit si fie nepoliticos. Acest Marek plrea genul de

blrbat care nu suporti si ubtr de-afacecu femei tn profesia lui. intilnise

rareori aceastd atitudine, cu atit mai puqin aici, in Thornton, unde

Compania de Construcfii West era bine cunoscuti.

- Am\d,zJta^-dimineali planul dumneavoastri pentru anexe, spuse

ea. Gisesc ci este o treahd excelentd felul cum a,ti integfat noua aripd in

vechea strucrurd prin acea Ncadl.

Cum el nu spuse nimic Shannon continui:

- Elaine, soqia lui Ken, mi-a cerut so ajut la decorarea casei. Abia

a$tept.

- Cu astavd ocupali? Cu decoraliuni interioare? inrebi el.

- Da, printre altele.

- Sper cd nu suntef, unul din acei decoratori care se uede arhitect,

ricani el.

Shannon simli ci roge$te, dar reugi sd rlspundi pe un ton calm:

-Vi asigur, domnule Mare( cd n-am de g2nd sIvI sauin cale pini
c2nd nu terminali teaba.

- Bine.
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El privi din nou desenele.

- Nu-mi ima$nuci s,titi daci cei care rrebuie si toame fundalia vor
fi miine aici.

- intem4ator gtiu, replici prompt Shannon, Fratele meu, Man, a
sunat la Brodsky qi a aflx ci miine oamenii vor fi aici. sunt o firmi pe
care te potjbaa. Putefi fi sigur ci vor ajunge la timp.

-Alt fiate? intrebi el ironic.

- E ceva du inasta? izbucni eafrfi,si se poati aftine,
El privi din nou desenele.

- Cred cI voi fi in stare si mi descurc.

Ficu o pawiageptindo si plece, privindo cu ochii lui albas.tri in
care nu vdzttdecAt fi.ceaid,.

- sper, spuse ea, ca nu suntefi unul din acei arhitecf, care se cred sefi

de santier.

ii zatr*i lary, incan-otd, si obserye ci expresia chipurui siu se

intunecase.

- la revedere, domnule Marek.

se intoarse gi se indrepti spre masina ei. se asezi nervoasd la volan,
incercand si se calmeze. Era supdrati pe Mickey ci o pusese intr-o
asemenea situaqie gi.i lncurcase programul, qi pe birbatul acestaarcgant
care o privise cu superioritate, sprijinit indolent si nepdsdtor de
camionetaaceea.

tnainte sd demareze, ii arunci o ultimd privire qi constatd ci strxnsese

proiectele gi le pusese sub bra1, apoi scoase din cabina camionetei o
pereche de cArje. Pomi din loc cu prudenli,,inatntind,cu greurate spre
casd.

,,Oh, Doamn e", gfindishannon ldsind lnspiimint atA capul pe volan.
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Nu era de mimre ci avea un asemenea comportament. Dar de ce n'o

prevenise Mickey? De unde ar fi putut ea si gtie? in .tipt aceeealtresfui.

Marek! Era Marek Griffin, nu un simplu nume care apfueade obicei pe

colt,ul nnui proiect. Era un nume pentru pnmapa$ndanarclorl

,,Ce instrument mimrnat este telefonul", igi spuse Shannon in timp

ce se afla in spatele atelierului ei ln aceasti dupilanttzait. Era obositi gi.i

eracald. Ficuse dug, imbricase un tricou gi un gort, conectase instalalia

de aer cond{ionat, ipi pregdtise un ceai rece gi se agezase cu telefonul in

brap pe canapea. Era timpul si rezolve unele treburi de care nu avusese

timp sd se ocupe: si sune mai intii la angrosist, ca si-l prindd inainte de

ora inchiderii. Ficu o comandi de zece metri de material bej, necesar

pentru refacerea unei tapi,terii, Lui apoi legltura cu apilenrl, sd-l anunle

cI obqinuse materialul, dupl care telefoni doamnei Prentiss, lenjereasa,

si?ntrebe de stadiul in care se aflau nigte cwerfuri comandate pentru o

casd de pe strada locust, Doamnei Prentiss ii plicea insi si stea de vorbi.

- I-au plicut doamnei Bell draperiile? intrebi ea.

Shannon, trasase acea$A sarcind lui Matt, dar fiind siguri ci doamnei

Bell ii plicuseri draperiile, rispunse:

- la nebunie, Enid. Afost un mare succes.

- Dar cuvernrile pentru doamna Thayer in ce stadiu sunt?Ar trebui

si fie gata ptnd luni.

- Am sd-mi notez.V^ trebui si ne gAndim la noul proiect, cind
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